. JOURNAL'DE LNSTRUCTION PUBLIQUE.

‘tiou telle qu’elle existe aujourd’hui.
ot tout le bien, o0 i ERRERE S
S 0ui b Messieurs lesenfants L0 Cest-idire ces panvres
petits dtres de trois ou quatre ans, énervés’ par les soins
et los gdteries 3 cos pelits bonshommes desept ans, ¢gois
tes, despotes, gourmands, maities de la maison ; ces petits
geoliers de douze ans, montant gravement lesmarches du
colloge un digare & Iahouche ; ces petits jennes gens de
dix-sept ans, disputaut.avee leur pere, ef ne s'inelinaat u
- levant T vieillesse ni dovant; Tasupérioritd; ces petits
docteurs de dix-huit ans, {ranchant toutes les questions
©de politiquey - de métaphysique, de beaux-arts, et athées
Cmdme, an - besoin joces oisifs . desvingt ans, - réclamant
~impirieusement leur part-dans_le bien paternel pour ka
satisfaction de’leurs godts on de leurs passions, et disant
nettement & leur pore : @ 'Tu as bien assez travaille pour
que’je nefasse rien  On enfin, spccmclu plus triste
encore ! Messicurs les enfants, cest-udire cos majeurs de
la veilley ces fils de manufacturiers, de commercants, de
"uotaires, d'avounds, de fermiers,” entrant de” haute ‘lutte
comme successeurs, dans 'usine, dans 1'tlude,, dans le
magasit, dans la- ferme fondés par leur pere; el'y com-
promettant bientot, pour v ftre ‘entrés trop tat, jusques
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, ll dit ‘l“oul blc‘lx‘u:ll‘

Uhonneur du om0y
Coek o Voila le mal ! ovoila le.cotd
i, car il fantajouter: S o
fo 7 0nid ! Messieurs les enfants U e'esl-dimdire des dtres faibles
fortifiés par une éducation & la fois tendre et virile, qui
préserve et endurcit judes . caracléres naissants, Cludids
' déji avee cetle sincessante et prévoyante sollicitude qui
- trouve le reméde au mal en:épiant lemal a son origine ;
des intelligences & ‘peine entr'ouvertes et s'¢panouissant
-sous la double: influence des. méres et des maitres; des

L écoliers devenus ¢loves ‘sans_ cesser d'élre fils, et conser:
svanbdans la: vie descollége. Fempreinte- de la' vie de
famille’;: des adolescents considérés commes des hommes

- futurs'et habitués “avant: tout-au gouvernement denx-
. mémes ;- de‘jennes ainis molés par'des confidences mesu:
_rées & tout ce qui touche & la famille; des {ils initiésd Ia

funisté ! mais tont n'est pas

. profession de-lenrs pires par leurs péres eux-mémes, et|”

'L préparés & exercer un jour par une association gradude,
‘par un stage: enfin, pour lout résumer en un mot, Mes
- sieurs ' les. enfants, cest-d-dire ‘des: étres immortels et

“-respect est A Penfant, - Le monde moderne a repris ce
‘beau précepte de antiquilé pour Yagrandir encore, 1in-
nocence et la pureté  de. Penfant’ ne ‘sont plus Punique
objet de notre respect : ‘ce que nous voyons en lui,ce

-({ue nous respectons en lui; ¢'estun étre distinet de nous,

responsable’ comnie nous; . né deinous mais non pas pour

nous : il n'est:plus’ seulement, selon I'énergiquo expres-|

sion ancienne; un.
ilestun tout v o . o ;
. Leur role nouveau dans la famille, se marque par deux
usages . significalifs ‘qui  méritent de uousarréter un
Hnstant 3 souvent tout un mouvenment social s résume en
un sitmple trait de meurs.” TR STN I RV
Le premier de ces usages est Ie tutoiement.). ,
- Autrefois on lutoyait ses domestiques et on-ne tutoyait
pas ses enfants, - Aujourd’hui; on tutoie ses enfants et on

membre de’la:famille, il est quelquun,

~., he tutoie plus. ses domestiques, . La raison de ce double(’

. changement est bien simple : 11 vient du .développement
Lqwont” pris daps, I'Itat jos‘.idécs drogalite, fet ddans la
. famille es habitudes d’affection.  On Lutoyait'ses domes

.- Uques tpar. dédain  pour ‘cux i’ on ne-intoyait pas - ses

i enfants, par respect pour soi-méme,” ¢'élait une :manicre
-2 de les tenir & distauce. - L'¢galité a’ rapproché nos servi-

teurs - de: nous,” alfection nous & rapprochiés . de nos

enfants ot le double: progros: s'est aceompli. - Je dis

-progres, car selon moi, il faut habituellement dirve; fu &

- 8es enfants; afin de pouvoir leur: dire_vous_(uelquefois.

!

~libres ! Maxima debetwy puero reverentia, le plus grand |

)} pour arrnche

‘de longues années, un camarade de jeunesse ; grande fut

Cette appellation, réservée comme signe de. mécontente:
ment,” devient uno- ressource d'éducation.” J'ai vu un-
enfant qui se roidissail contre: les remontrances et les
menaces, et quace seul mol vous, sorti'-des lovies de sa -
maire, fit fondreen larmes, . N'est-on pas trop heureux de
trouver une punition dans un ‘changement de pronom ¥
+-Cette coutume va plus loin. | Presque tous  les enfants
aujonrd’hui tutoient leurs parents ;- seules, quelques
familles aristogratiaues restent fidivles o Pantique tradition
du vous. “Je concos cette habitide dans la noblesse qui
la conserve comme un souvenir :‘je la retrouve avec un
intérét historkjue dans ces provinees é&loignées ot elle:
subsiste comme un_ dernier reste des temps évanonis ;
mais, & Paris, au sein des familles hanurgeoises, dans o
plein‘mouvement de Ia société moderny, celle appellation:
cérémonicuse dans la bouche de nos enfants, m'étonng -~
conmue une dissonance, ou’ me fait sourire comme une
prétention. Je ne puis pas me défendre d'y. voiry je ne:
dis pas toujours, mais souvent, une puérile imitation des
usages -de Paristocratie, un’ désir d'dtre confondu. avee.
elle s ¢'est comme’ une manitre de mellre un de avant
son nom.~Je me rappelle; qu'nnijour) je retrouvai, aprés:

ma surprise” de voir que ses enfants; qui le tutoyaient:
jadis; avaient cesser de e tulover; cest: que:dansl'in
tervalle il était devenu millionnaire, méme un peu haron;
et ce langage respectueux-iuoi pluisait comme une preuve
de sa noblesse 5 quand son - fils Tni - disait vous, il croyait
avoir un quartier de plus. D e T
Gardons-nous pourtant ‘d'aceuser personne.. Quelques
peres ne- repoussent - cette - familiarité- que ~ comme
contraire au respect filial- et [In-opm {'le diminuer; mais
je erois (o't fautchercher aillenrs les fondements dece
saint respect ; et e m'en référe aurmol charmant de
Montaigne: ¢ Les hommes sonhien singuliers,” éerivaite
il déja en' 1560, ils disentivous et ‘monsicur & leur.pore;
etiils disent (i et mon pére i Dien—(7) 7 o :
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Dictionnnire technologique. -

(suite) “,

~ BarmiTung, o f. Yorges.—Nom des' éeailles: qui

métaux, frappis rouges, i coups do marteaux.
Bavy, s £, Mar.—Chncune des poutres qui sou
‘un bitiment. ’ ‘
Bavocneg,
nette, ' : R R . )
Bavure, s, f.—Trace laissée par les joints des: piéees d'un
motulo sur les objots moulés, Hat Ly
Bre-v'ing (pr. bédane), 3. m.—Ciseau pour faire des mortaises. 7
BEC-DE-OANNE, 5. m—Serrure A deux boutons. S
Bro-pe-cavoy, & n—~Outil de. menuiserie servant & dégager
lo derri¢ro des moulures. i B :
Bro.pr-cormy, s, m.—Instrument dont les calfais 50 sorvent
v los.vieillos étoupes des coutures du navire:
- Bi:cury s, f. Agr.—~Pollo tranchante pour couper la torre.
i BEGURTTES, 8. /2 pl.—~Dolites pinces de serrurier, . -
- Brr-ourtn, 8. si.—Petito enclume dlorfdvre, & oo el
BENARDE, 5. f: ot adj,— Serrure dont la clef n'est pas forfo ot :
qui pout s’ouvrir des'doux cités, T R
BEsyg, s, f2 Péchio.—Espace clos pour arrétor;lo poisson.. BE
o BiQuiLLE, & f. Mar.—Mieroaux- i I'nido ‘dosquels on tient .~
droit un batiment échoud.” . ‘ P :
- BiquinLes, v. asMar P
Sohoud, oo L T e e
“ BER, 8., Mar.—~Charponte qui sert & mettre lo navire i flot,
", Benryw, ‘s, fi Mar,—DTavillon” en’borno: pavillon thissé mais
roulé sur lul-méme; ¢ est signo do deuil ou de détresse. ™ *: =
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r. u. Girav, et Imp,—Tmprimer d'une manitre peu-

lncer des béquilles sous uin b';\timcnt‘ G
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